Cislo zmluvy:
HS: 2100/61/219/08S

Zmluva o spolupraci

uzatvorena podla § 262 ods. 2 a § 269 ods. 2 zakona 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich

predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik)

nazov.

sidlo:

Statutarny orgén:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankove spojenie:

IBAN:
pravna forma:

(dalej len ,NOC")
a

nazov:

sidlo:

Statutarny organ:
V zastupeni:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:

Cislo Uctu:
pravna forma:

(dalej len ,POS)
a

nazov:

sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:

Cislo Uctu:
pravna forma:

(dalej len ,1115Y)

Zmluvné strany

Narodné osvetové centrum

Namestie SNP ¢.12, 812 34 Bratislava

Mgr. Erik Krissak, generalny riaditel

00164615

2020829888

SK 2020829888

Statna pokladnica

SK 63 8180 0000 0070 0006 9325

Statna prispevkova organizacia Ministerstva kultury SR, pésobiaca na zaklade
nového znenia zriadovacej listiny, vydaného Ministerstvom kultiry SR
MK-2472/2016-110/8080, v zneni Dodatku ¢.1 vydaného Ministerstvom kultary
SR MK-5399/2023-110/18744

Pohronské osvetoveé stredisko

Dukelskych hrdinov 321/ 21, 965 01 Ziar nad Hronom
Mgr. Helena Zfavova , riaditelka

Ing. Daniela Strasserova

35987189

2021467701

Statna pokladnica

SK54 8180 0000 0070 0039 6377

Prispevkova organizacia zriadena BBSK na zéklade zriadovacej listiny Cislo:
2002/000986 zo dia 1. aprila 2002 a jej 5 dodatkov

1115

Akropola Kremnica, P. Krizku 393/10, 967 01 Kremnica
Mgr.Zdenko Galis

42019648

2022280491

VUB, as.
SK21 0200 0000 0022 4311 2153
obcianske zdruzenie

(spolo¢ne dalej aj ako ,zmluvne strany")



uzatvaraj( Zmluvu o spolupraci (dalej len ,zmiuva’) s nasledovnym obsahom:
Preambula

Narodné osvetové centrum a Pohronské osvetové stredisko za Ucelom pripravy a realizacie jednotlivych kal
postupovych siitaZi organizovanych Narodnym osvetovym centrom uzavreli dia 09.04.2024 Zmluvu o spolupraci
& 107/2024, ktora blizsie $pecifikovala poskytnutie finanéneho prispevku, spdsob a podmienky jeho pouzitia na
pripravu a realizaciu podujati uvedenych v Prilohe ¢.1 tejto zmluvy. Na zaklade vy$sie uvedeného uzatvaraju
Narodné osvetové centrum, Pohronské osvetové stredisko a ob¢ianske zdruZenie 1115 tuto Zmluvu o spolupraci,
ktora nadvazuje na predchadzajicu zmluvu o spolupraci a blizSie $pecifikuje Upravu prav, povinnosti a kompetencii
subjektov, ktoré sa organizatne podiefaji na priprave 32. ro¢nika festivalu amatérskeho filmu Cineama 2024 -
NOC ako hlavny partner a odborny garant, POS ako hlavny organizator a 1115 ako spoluorganizator podujatia.

Clanok 1
Predmet zmluvy

11 Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav, povinnosti a kompetencii zmluvnych strén pri priprave a realizacii
podujatia: 32. roénik festivalu amatérskeho filmu Cineama 2024 (dalej len ,podujatie”).
12  Podujatie sa uskuto&ni od 6. do 8. 9. 2024 v Kremnici.

Clanok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

2.1 NOC sa zavazuje:

211  komunikovat so zapojenymi autormi a autorkami pocas celého ro¢nika sutaze Cineama,

2.1.2  pred celostatnym kolom zabezpedit zasadnutie predvyberovej komisie a zostavenie sttazného
programu,

213  zostavit dramaturgiu sprievodného programu podujatia,

214  organizovat programove a produkcné porady a konzultovat dramaturgicke rozhodnutia so
zmluvnymi stranami,

2.15  vymenovat odborné poroty a oslovit lektorov a hosti,

216  poskytnit zmluvnym partnerom kontaktné idaje postupujicich autorov a autoriek a spolupracovat
na rozposielani pozvanok a informacnom servise smerom k hostom,

217  dodat 1115 videostbory sutaznych aj nesitaznych filmov pre Gcely pripravy projekcie,

218  dohliadat na vyhodnotenie a dodrZiavanie propozicii sitaze pocas podujatia,

2.1.9 organizovat stretnutia poroty a poskytnut informacie o oceneniach zmluvnym partnerom,

2.1.10 poskytnit odbornym porotam, lektorom a hostom podklady na riadnu pripravu pre kvalitné
vykonavanie ich Glohy na podujati,

2.1.11 zabezpecit zostavenie a jazykovl korekturu festivalového katalogu a jeho pripravu do tiace,

2.1.12 poskytnit POS informécie a podklady na zabezpecenie spoluprace s ¢lenmi odbornej poroty,
lektormi, prednasajucimi a Gcinkujucimi umelcami,

2.1.13 zabezpedit ¢ast vecnych cien od sponzorov,

2.1.14 zabezpecit vyhotovenie, sprostredkovanie a uhradenie prislu$nych odmien grafickému dizajnérovi
za graficky dizajn elektronickych aj tlacovych vystupov aich pripravu do tiade pre POS tzn. vSetky
potrebné grafické podklady: propagacné materialy, pozvanka, plagét, programovy katalog,

2.1.15 vypracovat tiatové spravy pred a po konani podujatia,

2.1.16 sprostredkovat 1115 a POS spétnu véazbu od Ucastnikov,

2.1.17 vyhotovit protokol o udeleni cien a vysledkoch podujatia a zverejnit ho spolu s fotografiami na
webovom sidle NOC.

22 POS zavézuje :

221 zabezpedit celodtatne kolo sitaze organizatne, personalne a technicky vratane komunikacie
s partnermi a dodavatelmi,

222 vypracovat a komunikovat organizatne pokyny sltaZiacim, porote a hostom, zabezpecit
informacny a logisticky servis pre navtevnikov podujatia,



2.3

24

25

26

223  komunikovat s &lenmi odbornej poroty, lektormi, prednasajicimi a Géinkujucimi, uzatvorit s nimi
zmluvy a uhradit odmeny,
224  zabezpedit auhradit propagaciu podujatia (tlac propagaénych materialov plagat, programovy
plagat, katalog) s uvedenim usporiadatelov, spoluusporiadatelov, sponzorov a medialnych
partnerov podujatia a zabezpecit vyrobu merkantilu,
225 splnit oznamovacie povinnosti a s tym slvisiace povinnosti podla zakona ¢. 9611991 Z. z. 0
verejnych kultdrnych podujatiach v zneni neskorsich predpisov a podla zakona g.185/2015 Z. z.
Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov (dalej len .autorsky zakon*), (povinnosti vo vztahu k
SOZA, LITA, Literarny fond),
226 zabezpetit ubytovanie, stravu a prispevok na cestovné (&astnikom podujatia a uhradit naklady
s tym spojene,
227  zabezpecit priestory, ich Upravu podra technickych poziadaviek a uhradit naklady s tym spojené:
- priestory pre ucely tvorivych dielni a zazemia pre festivalovy tab v Mestskom kultarnom
stredisku Kremnica,

- priestory pre Ucely exteriérovej projekcie, tvorivych dielni a rozborovych seminarov v
Zechenterovej zahrade,

- stan pre gely stravovania (€astnikov podujatia v blizkosti kina Akropola,

228 zabezpetit parkovacie miesta pre (iastnikov podujatia v spolupraci s partnermi,

229  zabezpedit dast vecnych cien od sponzorov a partnerov,

2210 zabezpetit fotodokumentaciu podujatia po dohode s NOC a 1115 a uhradit za fiu odmenu,

2211 dodat zmluvnym partnerom do 14 dni po skongeni podujatia kompletni fotodokumentaciu,

2212 dodat NOC do 30 dni po skonéeni podujatia propagaéné materialy plagat, programovy katalog a
merkantil za Uéelom archivacie, .

2213 finanéne vysporiadat a uhradit vsetky sluzby poskytované 1115 v zmysle ods. 2.3 tejto zmluvy,
okrem bodu 2.3.5.

1115 sa zavazuje:

281 spristupnit svoje priestory poGas priprav a pocas trvania samotného podujatia podfa dohody

s NOC a POS (projekcie, rozborové seminare, workshopy, prednasky, kviz, koncert, party),

2.5:2 zabezpedit prevadzku baru v priestoroch kina pocas trvania podujatia,

233 zabezpetit technicku pripravu projekcie a sprievodnych podujati v priestoroch kina, na letnej

terase kina a v Zechenterovej zahrade,

234 podielat sa na dramaturgii sprievodného programu a vzdelavacich aktivit,

235 zabezpedit booking a uhradenie koncertu,

236 propagovat podujatie vo svojich priestoroch a na profiloch na sociélnych sietach pred jeho

konanim.

Zmluvné strany sU povinné vzéjomne sa informovat (telefonicky, e-mailom) o stave priprav podujatia.
Zodpovednymi osobami za NOC st Debora Pastiréakova a Pavel Smejkal, tel. kontakt: +421918957963, e-
mail: debora.pastircakova@nocka.sk, pavel.smejkal@nocka.sk, koordinatorka spracovania Ziadosti
ofinanéné prostriedky je Jana Vikor, tel. kontakt: +421911324360, e-mail: jana.vikor@nocka.sk,
zodpovednou osobou za POS je Miroslav Hric, metodik pre oblast filmu, e-mail: pos.fotofilm@gmail.com,
tel. kontakt: +421948222837 a zodpovednou a kontaktnou osobou za 1115 je Zdenko Galis, tel. kontakt:
+421908038415, e-mail: zdeno@akropolakremnica.sk.

\ pripade, Ze niektora zmluvna strana porusi svoje povinnosti podfa tejto zmluvy, je povinna nahradit druhej

zmluvnej strane preukazanu Skodu, ktora jej porusenim povinnosti vznikla. Opravnena zmluvna strana si

nahradu $kody uplatni pisomnou vyzvou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade savazného obmedzenia alebo znemoznenia plnenia povinnosti,

vyplyvajlicej z tejto zmluvy, ktoroukolvek zmluvnou stranou z dovodov mimoriadnych okolnosti nezavislych

od véle danej zmluvnej strany, vratane, ale nielen, z dévodu vojny, ozbrojeného konfliktu, obdianskych
nepokojov, Zivelnej katastrofy, s4vazného ohrozenia verejného zdravia z dovodu radiaénej, chemickej,
ekologickej nehody, alebo vysoko prenosnej infekcie (predovsetkym, avsak nielen z dovodu COVID-19)
alebo akejkolvek ingj okolnosti mimo jej dosahu (rozumej: ,vis maior* alebo aj vy$sia moc), bude tato
smluvna  strana ospravedinena od plnenia povinnosti vyplyvajlucej z tejto zmluvy. Predpokladom
ospravedinenia je, Ze tato zmluvna strana, ktora pozaduje takéto ospravedinenie, bezodkladne, najneskor
véak do 48 hodin od vzniku okolnosti oznami informaciu o vzniku takejto okolnosti zaslanim e-mailu, alebo
inou primeranou formou o uvedenom druhej zmluvnej strane zacatie a skonéenie akejkolvek podobnej
okolnosti a zarover vynalozi maximalne Usilie, aby minimalizovala nemoznost pinenia svojich povinnosti
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podra tejto zmluvy.

Za prejav maximéalneho Usilia podla predchéadzajiceho odseku sa povazuje aj, avsak nielen:

2341 uréenie iného terminu, alebo

232 uréenie iného spdsobu alebo

2.313 uréenie inej formy pinenia

a to v podobe Dodatku k tejto zmluve. Znenie Dodatku k tejto zmluve ur€ia zmluvné strany vo vzajomnej
stcinnosti dohodou.

Po skonéeni okolnosti zavazne obmedzujucej alebo znemoziujicej plnenie povinnosti ktoroukolvek
zmluvnou stranou je ospravedinena zmluvna strana povinna bezodkladne pokraCovat v pineni véetkych
povinnosti, ktorych plnenie bolo touto okolnostou preru$ené, so zretelom na dojednania v Dodatku k tejto
zmluve podla predchéadzajuceho odseku, ak by bol zmluvnymi stranami dohodnuty.

V pripade, ak trvanie, charakter a rozsah zavazného obmedzenia podla ods. 2.6 tohto ¢lanku preukazatelne
neumozni postupovat podia predchadzajiceho odseku a ods. 2.7 tohto &lanku, ktorakolvek zo zmluvnych
stran je opravnena od zmluvy odstupit.

Zmluvné strany sa zavazuji pri realizacii podujatia podla ¢l. 1 ods. 1.1 a 1.2 zmluvy postupovat v zmysle
aktualne platnych a icinnych v&eobecne zavaznych pravnych predpisov suvisiacich s ochranou verejného
zdravia pred koronavirusom COVID-19.

Zmluvné strany zodpovedaju za skody, ktoré by vznikli v suvislosti s porudenim jeho povinnosti podla ods.
2.10 tohto ¢lanku zmluvy.

Clanok 3
Finanéné a platobné podmienky

NOC a POS spoloéne vyhlasuiju, ze NOC uhradila POS prispevok na pripravu a realizaciu podujatia (dalej
len ,prispevok’) bezhotovostnym prevodom na zaklade predchadzajicej Zmluvy 0 spolupraci uzatvorene;
medzi NOC a zmluvnym partnerom dia 09.04.2024. ktora blizsie $pecifikovala vysku finanéného prispevku,
sposob a podmienky jeho pouZitia, ktoré su pre zmluvné strany zavazné v zmysle plnenia prav a povinnosti
podTa tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli a beru na vedomie, Ze pripadne finanéné plnenie za poskytnuté sluzby v zmysle
bodu &l. 2 ods. 2.3 bude v pinej vySke hradit POS v zmysle poskytnutého financneho prispevku zo strany

NOC vratane jej nasledného vyuctovania v zmysle ods. 3.1.

Clanok 4
Licencia

NOC udeluje POS a 1115 suhlas (licencia/sublicencia) na bezodplatné pouZitie propaga¢nych materialov
pozvanka, plagat, programovy katalog, v zmysle &l. 2 bod 2.1.14 tejto zmluvy na propagacne ucely v
neobmedzenom Uzemnom rozsahu na celt dobu trvania majetkovych prav autora,

NOC vyhlasuje, Ze je opravnené udelit POS a 1115 licenciu/sublicenciu v zmysle ¢l. 4 ods. 4.1 tejto zmluvy.

POS udeluje NOC a 1115 suhlas na bezodplatné pouZitie fotodokumentacie vyhotovenej z priebehu

podujatia v zmysle ¢l. 2 bod 2.2.10 a bezodplatné pouZitie vytiacenych propagagnych materialov, ktorych

tla¢ zabezpecuje POS v zmysle cl. 2 ods. 2.2 bod 2.2.4 tejto zmluvy na dobu trvania majetkovych prav
autora.

POS vyhlasuje, Ze je opravnené udelit suhlas podla ¢l. 4 ods. 4.3 tejto zmluvy.

POS vyhlasuje, ze: .

451 vyhotovenim zaznamu podujatia a/alebo jeho Casti, fotodokumentécie a/alebo z podujatia, nijakym
sposobom nezasahuje do prav Ziadnej zo zuéastnenych fyzickych osob na ochranu osobnost,
ustanovenych § 11 zakona €. 40/1964 Zb. Obgianskeho zakonnika (dalej len ,0Z),

452 obrazové snimky podobizni véetkych zcastnenych fyzickych 0séb su vyhotovené a st ako scast
fotodokumentécie a/alebo podla predchadzajiceho bodu pouzité primeranym sposobom len a
vyslovne na umelecké ucely o/ alebo tladové spravodajstvo a z uvedeneho dévodu, v sulade s § 12
ods. 3 0Z, stihlas dotknutej fyzickej osoby/ dotknutych fyzickych oséb nebol potrebny,

453 pouzitie obrazovych snimok  podobizni  v3etkych zugastnenych  fyzickych 0sob podfa
predchadzajuceho bodu nie je v rozpore s opravnenymi zaujmami fyzickej osoby, ktorej podobizen
je zachytena na obrazovych snimkach.
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POS zodpoveda za $kodu, ktora by vznikla NOC z dovodu nepravdivosti vyhlasenia podfa odseku 43,45
zmluvy vznikla.

NOC zodpoveda za $kodu, ktora by vznikla POS a 1115 z dévodu nepravdivosti vyhlasenia podfa odseku
4.2 zmluvy vznikla.

Clanok 5
Ochrana osobnych Udajov

POS je povinny pri spracovavani osobnych udajov fyzickych osob podielajlcich sa na priprave
a uskutoéneni podujatia podla ods. 1.1 a 1.2 &. 1 tejto zmluvy postupovat v sulade s Nariadenim
Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sdb pri spracuvani
osobnych Gdajov a o volnom pohybe takychto (dajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vSeobecne
nariadenie o ochrane tdajov) (dalej len ,Nariadenie®).

Clanok 6
Platnost’ a u¢innost’ zmluvy

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a Uginnost diiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlv Uradu viady Slovenskej republiky.

Tato zmluvu je mozné ukonéit pisomnou dohodou zmluvnych strén.

0d tejto zmluvy moZe odstupit ktorakolvek zo zmluvnych stran, ak ddjde k podstatnému poruseniu
zmluvnych povinnosti, o zretelom na ustanovenia ods. 2.6,2.7, 2.8 a2.9¢l. 2 tejto zmluvy.

Uginky odstapenia od zmluvy nastavaju nasledujucim diiom po dni doruéenia oznamenia o odstlpeni od
zmluvy druhej zmluvnej strane.

Odsttipenim od zmluvy nie je dotknuté pravo odstupuijlicej strany na nahradu skody, vzniknutej podstatnym
poru$enim zmluvy, ktore bolo dévodom jej odstipenia od zmluvy, so zretelom na ustanovenia ods. 2.6, 2.7,
2.8a229¢l. 2 tejto zmluvy. Opravnena strana si nahradu $kody uplatni pisomnou vyzvou.

Tato zmluva zanika vzajomnym spinenim povinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Doba platnosti udelenej licencie v zmysle ¢l. 4 zmluvy sa spravuje podra ods. 4.1, 4.3 zmluvy.

Clanok 7
Zavere¢né ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomné zasielky si budu dorudovat do miesta sidla zmluvnej strany
uvedeného v zahlavi zmluvy. V pripade, Ze sa pisomna zasielka vrati ako nedorudena na adresu uvedenu
smluvnou stranou, bude sa tato povaZovat za dorucenu, ato v def vratenia nedorucenej zasielky, aj ked
sa 0 tom adresat zasielky nedozvedel.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa spravujl prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov a subsidiare dalSimi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu so véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo pravnymi akimi Europske unie, nespdsobi to
neplatnost cele] zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim
nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany ucel zmluvy
a obsah jednotlivych ustanoveni.

Tuto zmluvu je mozné menit alebo dopinat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, pricom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k zmluve, pokial v
zmluve nie je uvedené inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vsetky spory, ktoré vznikna v stvislosti s touto zmluvou, vratane sporov 0 jej
platnost, vyklad alebo ukoncenie bud prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami.

Zmluva je vyhotovena v piatich (6) rovnopisoch, z ktorych POS dostane dve (2) vyhotovenia, 1115 dve (2)
dve vyhotovenia a NOC dve (2) vyhotovenia.



7.7 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne a dosledne pre€itali, jej obsahu a pravnym Ucinkom z nej
vyplyvajucim porozumeli, zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, ich
zmluvné prejavy st dostatocne jasné, urcité a zrozumitelné, podpisujlce osoby s opravnené na podpis
zmluvy a na znak sthlasu zmluvu podpisuju.
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Mar. Erik Krissak tﬁg. Daniela Strasserova Mgr. Zdenkd Galis

generalny riaditel zastupkynia Statutara Statutarny ofgén

Narodné osvetové centrum Pohronského osvetového strediska 1115 /
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